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OZET

XVI. yuzyil serh edebiyati acisindan zengin bir yUzyildir.
Serh-i  Sebistan-1 Hayal, Surarinin serh metodunu
anlayabilmek icin incelenmesi gereken bir eseridir. Harflere ve
rakamlara anlamlar yuklenmesi yoluyla yapilan caligsmalarin
tarihi cok eskilere dayanmaktadir. Insanoglunun ilk yaz
bicimlerini kullanarak olusturdugu sembolik anlatima kadar
harflerin ve rakamlarin kullanimini gétirmek mtimktndr.

Tark edebiyati ve kultirtinde bazen Hurafi olmayan
muelliflerin eserlerinde de Hurafilik kultartyle karsilasilabilir.
Bu tir eserlerin ya da muelliflerin degerlendirilmesinde dikkatli
olmak gerekmektedir. Surtrinin Hurafiligi bir inanc olarak
benimsedigine dair, kaynaklarda herhangi bir kayda
rastlamadigimizdan sadece sarihin bu konulara ilgisi oldugu ve
eserinde bunlar kullandigi sdylenebilir. Calismamizda sarihin
serh metodu ifade edildikten sonra, Hurufilik yansimalar:
ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Serh, Surtiri, Serh-i Sebistan-1 Hayal,
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_ THE COMMENTARY METHOD OF sp‘nfngi AND
HURUFiSM REFLECTIONS iN THE SERH-i SEBISTAN-I
HAYAL

ABSTRACT

From the point of view of commentary literature the 16’th
century was a rich century. Serh-i Sebistan- Hayal, a piece of
literature has to be analyzed in order to understand the Sururi
commentary method. Metaphorising the numbers and the
meaning has been used for a long time. Using letters and
numbers and human being first styles of writing. You can take
the use of letters and numbers back to the time when people in
Ancient societies used symbolic expressions to themselves.

In Turkish culture and literature we can come acnoss
some Hurufi expressions with others who aren't Hurufi's
themselves. We should be particulary careful in evaluating the
articles and authors. Now that thare's no record in the
resources that Susuri has adopted Hurufizm as a belief. We can
easily say that Sururi was pretly much interested in these
explanations our esseay the reflection of Hurufism will be put
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forward after the commentary method of explanatér is made
clear.

Key Words: Commentary, Surtri, Serh-i Sebistan-1 Hayal,
Hurufism, Turkish literary in the sixteenth century

GIRIS

Serhler, Islam kuiltiir ve edebiyatinda ¢ok énemli bir yer
tutmaktadir. Kelime anlami olarak “a¢ma, yarma, genisletme,
kesf etme, izdh etme ve aciklama” anlamlarina gelen serh,
bircok sahayui ilgilendiren bir 6zellik tagimaktadir.

[slam dtnyasinda tefsir calismalari serh tird icin
kaynak kabul edilir. Tefsir, Kur’an-1 Kerim’i hakkiyla anlamaya
calisma cabalarinin bir Grintdur. Serhler, hadis, kelam, fikih,
mantik, hey’et, sarf, nahiv, belagat gibi dini ve ilmi icerikli
eserler hakkinda kaleme alindig1 gibi manzum ve mensur edebi
eserler icin de kaleme alinmislardir.?

Osmanli  htktmdarlanyla, sehzadelerin Turkge'ye
ragbet gostermeleri terciime ve serh tarzindaki calismalari
arttirmistir. Orhan Gazi zamaninda Mustafa b. Muhammedi
adinda bir ilim erbabi Orhan Gazi’nin oglu Stileyman Bey adina
Turkce “Stre-i Yasin Tefsiri” yazmis ve himaye gérmustur.3

Osmanli medreselerinde verilen egitim icerisinde serh
cok oOnemli bir yer tutmaktadir. Aritmetikte Bahatddin el-
Amili'nin Hulasati’l-Hisab’ina yazilmis serhin, geometride
Semstiddin es-Semerkandinin Eskaltit-Te’sis’ine Kadizade er-
ROminin yazdigi serhin, astronomide el-Cagmininin el-
Mulahhas fi'l-Hey’e’sine yine Kadizadenin yazdigi serhin, tipta
Ibni Sina’nin El-Kantn adli eserine yazilmis serhlerin, fizikte
Esirtddin el-Ebherinin Hidayett’l-Hikme’si ile Necmuiddin el-
Katibi'nin HikmetG’l-Ayn'ina yazilmis serhin ders kitabi olarak
okutulduklar bilinmektedir.4

Manzum ya da mensur olarak yapilan metin serhi
calismalarinda ortak bir 6zellik oldugunu sdéylemek
mumkindir: “Bir metnin, daha iyi anlasilsin diye, o metni
baskalarindan daha iyi anladigi kanaatinde olan kisiler
tarafindan acgiklanmasi. Bu kanaat baskalar1 tarafindan
paylasilsa da paylasilmasa da, bir metni aciklamaya baslayan

*Celal Bayar Universitesi Egitim Fakiiltesi

1 Mustafa Bin Semseddin Ahteri: Ahteri Kebir, Istanbul, 1310, s.434.

2 Ismail Hakk: Uzuncarsili: Osmanl Devletinin {lmiye Teskilati, Ankara, 1988,
s.23-30.

3 Mustafa Bilge.: [lk Dénem Osmanli Medreseleri, Ist., 1984, s.8.

4 [zgi, Cevat: Osmanli Medreselerinde Riyazi ve Tabii Ilimlerin Egitimi, (Istanbul
Un. Sosyal Bilimler Enst., Yayinlanmamis Doktora Tezi ) Istanbul, 1994,s. 23.
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kisi, onu bazi kisilerden veya herkesten daha iyi anladigi
kanaatine sahiptir.”>

Metin serhi calismalarinda bir ekol olusturan Ali Nihat
Tarlan ise, serh calismalarinda asil amacin duymak degil,
anlamak oldugunu ifade etmistir.6

XVI. yuzyll Turk edebiyati icerisinde nesir sahasinda
bircok eser verilmistir. Bu eserlerin buytuk cogunlugunu dini
nitelikteki eserler teskil etmektedir. Seyhtil-islam Zembilli Ali
Cemali Efendi, Ebussu’id Efendi, Kemalpasazade Semseddin
Ahmed ve Gelibolulu Mustafa Surari devrin 6nemli ilim
adamlarindandir. Serh yapan kisinin hem dile vakif olmas: hem
de konuya vakif olmasi gerekmektedir. Gugli bir “sarih”
olabilmek icin Arapca, Farsca bilmek en temel sarttir. Islami
ilimleri ve belagat: iyi derecede bilmek metni ¢cé6ztimleyebilmek
icin gerekli unsurlardandir.

Tark edebiyatinda bu yuzyillda cok o6nemli sarihler
yetismistir. Gelibolulu Surari, Mustafa Sem’i, Lamii Celebi,
Ahmed Suadi sarihlerin 6nde gelenlerindendir.

Mustafa b. Muslihiddin Surari (61.969/1561), XVI.
Yuzyilin en velid sarihlerinden birisidir. Dini ve edebi bir¢cok
esere serh yazmistir. Serh-i Hidaye, Serh-i Merah, Hasiye-i
Tefsir-i Kadi Beyzavi, Serh-i Buhari dini ve ilmi nitelikteki
serhlerden bazilaridir. Tip ve gramer sahasinda da bircok serh
Surtri tarafindan yazilmistir. Edebi olarak serh ettigi eserler
sunlardir: Gulistan, Buastan, Hafiz Divani, Sebistan-1 Hayal,
Muamma-y1 Cami, Mu’amma-y1 Ali ve Mesnevi'dir. Mesnevi'yi
serhinden sonra sarih-i Mesnevi tinvaniyla adlandirilmistir.

Bu yuzyilda edebi serhlerin disinda da serh yazilmistir.
Dini o6zellik tasiyan serhlerin yazilmasi, edebi serhlere gore
daha o6nceki donemlerde baslamistir. XVI. ylzyilin dini serh
orneklerinden birisi de Muhammed b. Muhammed el-Cezali
(61.870/ 1456) nin dua ve salavatla ilgili olarak Arapca yazilmis
olan Delailtil-Hayrat adli eserinin, Izmitli Kara Davud (61.948/
1541-1542) tarafindan yapilmis terciime ve serhidir.8

Serhler mensur olabildigi gibi manzum da
olabilmektedir. Esma-i Hisna bashigini tasiyan eserler, Allahin

1 s1 1

6 Ali Nihat Tarlan: Edebiyat Meseleleri, Ist.,1981, s.192.

7 Sarih: Metinleri inceleyerek anlayisi cercevesinde okuyuculara aciklamaya
calisan kisiye denilir. Sarih serh etmis oldugu metinle ilgili yasadigi devrin
anlayisini da serhine yansitir. Cogulu ‘Strrah’ tir.

8 Amil Celebioglu: a.g.e., s.117.
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doksan dokuz ismini aciklamaktadir. Kantni devrinde yazilmis
olan yaklasik sekiz ylz civarinda beyitten olusan Serhti’l-
Esmati’l- Hiisna adini tasiyan eser, ilyas Ibni Isa-y1 Saruhani
(61.967/ 1559) tarafindan yazilmistir.®

Tark edebiyatinda XIV. Asirdan itibaren kirk hadis
tercimelerine rastlanir. XV. ylzyildan itibaren genisleyerek
devam eden kirk hadis geleneginde yazilan eserler terciime
adlandirmasiyla adlandirilsalar da metot olarak serhten bir
farki yoktur. Kirk hadis terciimelerinin hitap ettigi kitle orta
smif okuyucu kitlesi oldugundan bu tirde yazilmis eserlerde
sadelige ehemmiyet verilmistir. XVI. ylizyilda yazilmis olan on
bes civarinda kirk hadis terciimesi bulunmaktadir. Bu eserler
Hazini, Usuli, Melami Dede, Fuztli, Nev’i, Latifi, Mecdi, Ali,
Rihleti, Abdiilmecid b. Nasuh, Asik Netta’i, Selami Mustafa
Efendi, Merdumi gibi sanatcilara aittir.10

XVI. ylUzyilin Dbirinci c¢eyreginden itibaren serh
faaliyetinin arttign gortilmektedir. Yapilan serhlerin buytk
cogunlugunu Arapca eserlere yazilan serhler olusturmaktadir.
Turkce serhler ise genellikle didaktik, tasavvufi ve ahlaki
nitelikteki eserlere yapilmaktadir. Muamma serhlerinin yaninda
tek bir beytin veya bir eserin 6nsézintn serhleri de
yapilabilmektedir. “En fazla serh edilen eserler: Kirk Hadis
mecmualari, evrad mecmualari, hilye-i nebi mecmualari, Esma-
i Husna risaleleri, Fikh-1 Ekber, Fusast’l- Hikem, Mesnevi,
Gulsen-i Raz, Bostan, Gulistan, Baharistan”!1dir. XVI. ylzyilda
yapilan serhlerin hepsiyle ilgili ntisha tespiti ve iceriklerinin
belirlenmesi ayr1 bir calisma konusu olarak ele alinmasi
gerekmektedir.

Sururi, Osmanli devletinin zirvede oldugu 16. yuzyil
icerisinde yasamis olan buytk bir alim ve sairdir. Adi,
kaynaklarda Mustafa bin Sa’ban es-Surtiri er-Rimi seklinde
gecmektedir. Lakabi Muslihiddin’dir; fakat Surdari mahlasiyla
meshur olmustur.12

Surari, tefsir, tip, hadis, fikih, mantik, ilm-i nictm,
edebiyat ve serh gibi bircok sahada eser kaleme almis olan bir
alim ve edebiyatcidir. Arapca, Farsca ve Rumca’y: iyi bir sekilde
bilen Surdari hakkinda, kaynaklar, genis kultarli bir insan

9 Amil Celebioglu: a.g.e., s.85.

10 Abdulkadir Karahan: Islami Ttrk Edebiyatinda Kirk Hadis, Ankara, 1991,
s.161-205.

11 Omiir Ceylan: Tasavvufi Siir Serhleri, Istanbul, 2000, s.25.

12 Komisyon: ‘Strari’, Islam Alimleri Ansiklopedisi, Turkiye Gazetesi,
Istanbul, C.XIV, s.354.
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oldugunu ifade etmektedirler.!3 Suara tezkirelerinde Surdrinin
eserlerinin sayis1 konusunda farkli bilgiler bulunmaktadir.
Evliya Celebi SurtGrinin eserlerinin sayisinin 1504 oldugunu
ifade etse de su ana kadar tespit edilen eserleri 35’1 asmamuistir.

Eserlerini Arapca, Farsca ve Turkce olarak tc dilde
yazmis olan Sururi, yapmis oldugu calismalarla Arap ve Fars
dillerine olan hakimiyetini ortaya koymustur. Eserlerinin
cogunu serh ve hasiye calismalart olusturmustur. Surari
muderrislik yaparken Arapca ve Farsca ilmi ve edebi eserlerin
kavranmasi noktasinda cabalar sarf eder. Yapmis oldugu serh
ve hasiyelerle derslerini bir te’lif eser haline getirmistir. Asik
Celebi, Mesa’iri’s-Suard’da Surdri hakkinda degerlendirmede
bulunurken onun serh ve muamma konusundaki maharetine
isaret etmistir: “Gah mu’ammalarin miuskilleri anin halliyle
glsayis bulurdi, gah sairlerin nihal-i hayalleri resahat-1 sehab-1
1slah u tashih ile niimayis bulurdi...”15

Mustafa b. Muslihiddin Surari (61.969/1561), XVI.
Yuzyilin en velid sarihlerinden birisidir. Dini ve edebi bircok
esere serh yazmistir. Serh-i Hidaye, Serh-i Merah, Hasiye-i
Tefsir-i Kadi Beyzavi, Serh-i Buhari dini ve ilmi nitelikteki
serhlerden bazilandir. Tip ve gramer sahasinda da bircok serh
Suruari tarafindan yazilmistir. Edebi olarak serh ettigi eserler
sunlardir: Gulistan, Buastan, Hafiz Divani, Sebistan-1 Hayal,
Mu’amma-y1 Cami, Mu’amma-y1 Ali ve Mesnevi'dir. Mesnevi'yi
serhinden sonra sarih-i Mesnevi unvaniyla adlandirilmistir.

1-SURURI’NIN SERH METODU:

Metin serhleri edebiyatimizda manzum ve mensur
olarak ikiye ayirabiliriz. Serh-i Sebistan-1 Hayal’de manzum ve
mensur yapit i¢ ice bulunmaktadir. Mensur yapi agirligini
hissettirmekle birlikte manzum parcalar da serh edilmistir.
Metin serhleri ve serh metotlar1 konusunda calismalar:
bulunan Tunca Kortantamer, ‘Teori Zemininde Metin Serhi
Meselesi’ adli makalesinde serh metotlari hakkinda su
aciklamalar1 yapar: “Bu tip serhlerde 6ncelikle metin verilir.
Sonra kelimeler ve kavramlar cok zaman dilbilgisi agirlikli
olarak serhine gbdre uzun veya kisa bir sekilde aciklanir.
Onlarda sakli olan anlam diinyasi ortaya cikarilmaya calisilir.

13 Latifi:Latifi Tezkiresi (Haz.Do¢. Dr. Mustafa Isen), Kiilttir Bakanlig: Yayinlari,
Ankara, 1990, s.425.

14 Evliya Celebi: Seyahatname, Istanbul, 1314, C.I, s.426.

15 Agik Celebi: Mesairti’s- Suara, M.Owens, London, 1971,Yk.153-b.
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Daha o6nce bu konuda ileri stUrdlmus fikirler varsa onlar
zikredilir. Telmihler dtinyasi aciklanir.”16

Serhlerde belirgin bazi yontemler olmasina ragmen her
serh, sarihin kendi diinyasindan birtakim unsurlar: tasidig: bir
aractir. Sarihin Arapca veya Farsca’yva vukiafu derecesinde
gramer Dbilgileri yer alirken, tipla ya da ilm-i ntctmla
ilgilenmesi derecesinde de metnin icerisine astronomi ve tip
dahil olur. Her serh sarihin birikimlerini ortaya déktigt bir
dtizlemdir.

Sururi, serhte klasik bir yol izlemistir. Once metin
verilmis daha sonra metnin Turkce’ye aktarimi yapilmistir.
Metnin daha genis olarak aciklandig1 ve yorumlandig: béltimler
‘san at budur ki’ basligini tasiyan kisimlaridir. Bu bdéltimde
serh edilen parca, gramer ve anlam acilarindan detayli bir
incelemeye tabi tutulur. Anlami gigclendirmek icin kullanilan
manzum parcalarin teker teker anlamlar: verildigi gibi ‘Terceme’
bashg: altinda belli araliklarla terctimeleri toplu olarak verilir.
Surtrinin Sebistan-1 Hayal’i serh etmesinin bir sebebi, eserin
kolay anlasilir olmamasidir. Mu’amma ¢6zme konusundaki
ustalig1 bilinen SurGri’nin bu eseri se¢cmesinin bir nedeni de
eserin mu’amma dolu yapisi olsa gerektir.

Serh-i Sebistan-1 Hayal’in girisinde, eserin serhine
gecmeden Suridri, serh metodunu bir mesneviyle ifade etmistir.

Mesnevi

Nadém Ui neari bir danayiédtr sebistan-1 hayal
Bikrdur hig fikr ani feth etmek olmusdur muhal

Kesf éde an1 yazup aklam-1 piir danem bentim
Bendefie emr eyledtn ciin ani sultdanum bentim

‘Hatm éduip dibace’i fetha rtich etsem gerek
Gus dut benden yana serha stird etsem gerek

Evvela ma na-y1 metni eyleriim rsen beyan
Saniyen her san at1 kilsam gerek kesf 0 1yan

Ta ki herkes neféini goértip tiulufii éde yad

16 Tunca Kortantamer: Teori Zemininde Metin Serhi Meselesi’, Turk Dili ve
Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi VIII, Ege Universitesi Edebiyat Fakltesi
Yayinlari, Izmir, 1994, s.3.
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Déye Hak kilsun Strari canini rahmetle sad!”

Sebistan-1 Hayal’'de serh edilen manzum parcgalar misra
misra ele alinip Turkce'ye tercime edilmistir. Eserin
tamaminda bu metot uygulanir: “Hamd ‘Huddy-ra ki cesme-i
mim-i Hamdes derydyist der-hadd-i kemdl-i kerem Hamd
‘Hudaya ki anuf hamdi mimi cesmesi bir defizdir kemal-i
kerem haddinde.”'® “Sad-1 cesm-i sanem ez-girye-i ‘havfes nem
did Sanemin cesmi sadi anun korkisi aglamasindan nem
gordi”®

Manzum  yapilarda uygulanan yo6ntem  mensur

parcalarda da aynen uygulanmistir:
“Ser ez-sticud berddsten vii be-ku ud nisesten miitezammin
ydften feyz-i ni met-i viicid-t Hazret-i vdcibu’l-viicid est biniger
ki ¢tin ser ez-sticud berdari cud yabi. Bast sticiddan kaldirmak
ve kuuda oturmak Hazret-i vacibt’l-viicduii viicadi ni meti
feyzini bulmagi mutezammindtr. Nazar kil ki ¢tin sticGddan
bas kaldirasin cad bulursun.”® “Sq@’ili ez-miiteba‘h‘hiran-
maverd’tin-nehr md-cera mi-gered ki be-rivayet-i yendbi vi
muhit cerd biirke-ra ki deh der-deh keran ddred htikm-i ab-i
deryda be-ri-yi cereydn ddred giift gayr-t in ma ni dsind-yt her
cuaya nist ki deh der-deh ez-ra-yi stimar derydyist. Bir sa’il
Mavera’in-Nehr mutebahhirlerinden ma-cera éder idi ki yenabi
ve muhit rivayeti ile burkeye ki asrtn fi asr kenarn vardur.
Deniz suyr hikmUtntf anui Utizerine cereyani vardur dédi. Bu
ma nintf dibi her arayicinun asinaligi degildtir ki deh der-deh
sagis ylztinden deryadur”!

Surtri daha fazla aciklama ihtiyaci lizumu duydugu
manzum veya mensur parcalari ‘san at budur ki’ baslhig: altinda
ele alir ve aciklar. Buralarda anlam ikinci kez vurgulanmistir.
“Gayn pusis est vii gisan vi lam sa‘hs-1 insan vi sin-i gusl erre
ki ptisis vii hicab cendbet ez-cenab-1t mukaddes hazret-i rahmén
be-an pdk ez-beden-i insan miinkatt i miirtefi mi-sud. Gayn orti
ve burtinmekdlr ve 1am sa‘hs-1 insandur ve sin gusl bickudur
ki orti ve hicab bu d-1 cenab-1 mukaddes hazret-i rahméan ol

17 Bilal Elbir: Sururi’nin Serh-i Sebistan-t Hayal’i Metin-Inceleme, Ege
Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Tiirk Dil ve Edebiyati Bélimi , Eski
Tiirk Edebiyati Anabilim Dali, Doktora Tezi, izmir, 2003, s.107.

18 Bilal Elbir: a.g.e., s.103.
19 Bilal Elbir: a.g.e., s.104.
20 Bilal Elbir: a.g.e., s.156.
21 Bilal Elbir: a.g.e., s. 157.
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bicku ile pak olur. Beden-i insdndan kesilip murtefi olur.
San at budur ki gusl lafzinda olan gayndan murad gayn-i
melfazidtr ki buirinmek ve mahblGb olmak ma nasinadur. Ve
gusl lafzinda 1am sa‘hs-i insandur sin ortada fasila olmasa gayn
lam usttnde olur idi. La-cerem sin erre gibi fasl ve kat eyledi.
Eger sin ma-beynde olmasa cenab-1 mukaddesden cenabete
ya ni ba d kesilmez idi.”22

Surtri, cok uzun aciklamalar yapma geregi hissettigi
boéltimlerde, kullanmis oldugu ‘san at budur ki’ ibaresinden
baska ‘san ata nazar basligiyla ikinci bir baslik daha kullanir.
‘San ata nazar’ ibaresini kullandig1 yerlerde genellikle gramere
yonelik aciklamalar yapmistir. “San at budur ki yeki murad
zurefa lafzinda olan elifdiir. Ab éitinde oldug: gibi ol elif faliz
kenarindadur ki fa’-i mektabidtr ve ‘hiyar lafzinun etrafi ya ni
iki canibinde olan harfler ‘har lafzidur ve istirdhat lafzini iki
ctizden murekkeb i tibar eyledi. Biri ist biri ra‘hatdur ve rahat
cliz’-1 sani ve a‘hir oldugi ictin damen-i istira‘hat dédi. Ve ra-y1
kahrdan murad kafdur. Andan lafz-1 dehan acilicak yani ol
bunun icine giricek dihkan olur. ‘Harbtize lafzinun akibeti
yani a‘hiri blizedir ve lafz-1 ba-direng ma naya nazar iki
lafzdan murekkebdir. Biri ba lafzidur biri direng lafzidur.
San ata nazar lafz-1 mufreddir sin ‘hiyar ma nasina. Ve elif lafz-
1 ‘hayrda olicak ‘hiyar olur. Ya der-miyan-1 ‘har lafzinda yadan
murad mektabidtr. Ol ki ‘har lafzinda ‘hiyar olur. Ama ya ez-
gultd-y1 ‘hor lafzinda yadan murad melfazidar. Ol ki ‘har
lafzinda ola ‘hiyar olur.”23

Sarih, aciklamalarini yaparken anlam ve gramer
acisindan aciklamak istedigi 6zellikleri derecelendirerek
anlatmistir. Serhin icerisinde sik sik karsimiza c¢ikan bu
yontem sistematik bir 6zelligi yansitir. “San at budur ki emrad
lafzinun medlali tanbGra mutisabih oldugi muilahaza ile evvela
bir ctizi rGd olmak itibar édtp ruadist dédi. Saniyen rad
lafzinda G lafzi vardur bir rayis dédi. Salisen mana
mulahazasi ile radun yUizi tizre ya ni saz kirisinde olan perdeler
kasd édup ta addi fikri ile hurtf-1 tehecci hasebince elifden
mime varinca dédi. Rabi an emrtd lafzinda ra tizre olan harfler

22 Bilal Elbir: a.g.e., s. 160.
23 Bilal Elbir: a.g.e., s. 303.
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elif ve mim idGgtn itibar eyleylp ez-elif tA mim perde-beste
end dédi.”24

Sururinin aciklamalarinda sik sik gecmise yonelik
atiflar vardir. ‘Bundan evvel beyan olundi, yukaruda beyan
olund:r’ seklindeki aciklamalariyla okuyucuyu uyaran Surari,
ilk defa acikladigi unsurlarla ilgili olarak da ‘simdi beyan
olundr’ ifadesini kullanmistir. “San at budur ki glnesden
murad ukar lafzinda olan ayndur. Nitekim bundan evvel
beyan olundi™5 “Nitekim yukaruda beyan olundi ve san ata
nazar harf-i dal muraddur26

Serhlerde sarihler serh ettigi metinde ele alinan konuyla
ilgili kendi dutstincelerini, yaklasimlarini dile getirirler.
Sarihlerin bu degerlendirmeleri yasadigi devrin kulttirel
ozelliklerini yansitmasi acisindan oldukca 6nemlidir. Sarihlerin
vermis olduklar1 bilgilerden hareketle bircok kelime ve
kavramin anlami oOgrenilip gecmis doénemlerde yazilmis
metinlerin anlamlandirilmas: kolaylasacaktir. Surari serhinde
bu tarz bilgiler bulunmaktadir. “San at budur ki sabahat lafzini
iki ctizden murekkeb eyledi ki biri saba biri hatdur. Ve bir
itibar dahi eyledi ki ytizi sab ve a‘%hiri hatdur. Ol ki i tibarda
cuiz’-i evvel ki sabadur. Feth-i sad ile olicak sark yeli démek
olur. Ana bind’en bad-i1 civani dédi. Ve kesr-i sad ile olicak
oglanlik démek olur. Anun iclin gtidegi dédi. Ve ikinci i tibarda
yuz ki sabdur asik ma nasinadur. Bunun iclin ylz orterler
dédi. Ve her bir itibarda cliz-i sani ve a‘hir hatdur. Ta cile ve
budakdan yapragi el ile siyrup yolup gidermege dérler. Iki
ma na mulahazasi ile be-zadi berg-i visal ez-gilblin-cemal tiras
kunend dédi. Ve saba meyl ma nasina da‘hi ve sabahat lafzinun
cliz-i evvelidiir. Bufia bind’en ba d ez-tamami ki meylest dédi.
Zira clz-i evvel tamam olmayinca cliz’-i sani bulunmaz. Pes
hat ki visal yapragin koparmak murad édindi. Ba de vicad
bulur.”27

Surari, Turkce karsiliklar: verdikten sonra konuya uygun
Arapca ve Farsca beyit, kit’a, mesnevi ve ruba’l 6rnekleri verdigi
gibi Turkce beyit érnekleri de vererek konuyu pekistirir. “Da‘hi
‘hadim ta ciimlentinh dem nefsi delilin dil ile kabtl etmeye ‘ham
olur. San at budur ki delil ve dal muteradifandur ve bunda
harf-i dal muraddur. Imdi dem lafzinuii dal harfi dilde ya ni

24 Bilal Elbir: a.g.e., s. 299.
25 Bilal Elbir: a.g.e., s.315.
26 Bilal Elbir:a.g.e., s. 111.
27 Bilal Elbir:a.g.e., s. 337.
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‘hadim lafzinunl icinde olicak ‘hadm olur. Eger ol dal olmasa
‘ham olur. Kit a:
Ser-i mtirid be-ptisest ez-haya vii edeb.
Muridun basi 6ndedtir haya ve edebden.
Zi-zir eger be-zeber sud seres merid bud.
Asagadan eger yukaru oldi1 anufi bast merid olur.”28
Arapca ve Farsca olarak yazilan siirlerin sairleri
belirtilmedigi gibi Turkce olarak da yazilan beyitlerin sairleri de
zikredilmez.
“Nizadmi nazmini agiz ile ‘hatm ét
Ki kamu nesnentifi son1 ademdtir”2°
Surtri'nin serhe baslamadan 6nce Sebistan-1 Hayal’in bircok
nushasmma bakarak degerlendirmeler yaptigi anlasiimaktadir.
Serh icerisinde sik sik bu nusha farkliliklarina géndermelerde
bulunmustur. “Fasliin fi'l-kuzdti ve ma yiindsibtihiim. Lafz-1
kuzat ‘hatm-i kaf ve ta‘’hfif-i zad ile cem -i kazidur. Zamir-i
muzekker bu cem a muUnasibdir ve baz vaki olan ve ma
yUnasibtiha lafz1 zamir-i te’nis ile gayr mtinasibdtr.”30 “Fasliin
fi’s-stiluki ve hirfetihi ve ma yete alleku bihd. Ba z ntishada ve
ma yunasibiha vak: olmus.”! “El-babti’s-sabi fi'l-miistehiyyadti
ve fihi fusuliin fasliin fi esndfi’t-ta ami. Ba z ntis’hada Unvan
fasltin fi'l-ezyaki ve’l-et ami ve esnafi’t-ta ami vaki olmus.”32
Surari serh icerisinde sik sik ayet ve hadislerden
yararlanarak konuyu aciklamaya calismistir. Sebistan-1 Hayal
dini ozellikleri agir basan bir eser oldugu icin ayet ve hadis
kullanilmas1 anlami agmak icin bir gereklilik olmustur. Ayetleri
kullanirken bazen ‘Hak Te ala’nin kavlinde oldugi gibi’ ifadesiyle
gecisler yapilmistir. Ancak hicbir gecis yapilmadan dogrudan
ayetin verildigi bélimler de eserde yer almistir. “Hak Te alanuii
kavlinde la tera fiha ivecen veld emten in‘hifaz ve irtifa
ma nasinadur. Imdi lafz-1 emete ki ‘hatm-1 hemze ve feth-1 mim-
i muiseddede ilediir. Amet harflerini cami oldug itibari ile
refi 'l-kiymetdiir.”33 “Oyleye erkan-1 islamdan beyan-1 zekat len
tenalii’l-birra hattd tlinfikc mimma tuhibbiine okur ve elif-i sani

28 Bilal Elbir:a.g.e., s.219.
29 Bilal Elbir:a.g.e., s. 329.
30Bilal Elbir:a.g.e., s.199.
31 Bilal Elbir:a.g.e., s. 218.
32 Bilal Elbir:a.g.e., s. 303.
33 Bilal Ebir: a.g.e., s. 114.
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tarik-i haccun istita at1 basinda elifdtr.”3* “La-btid alamet-i
imsak ve iglal-i yeddtir ke-ennehi vela tec al yedeke maglileten
ila unikike ayetinuni ‘hilafin dutar. Ve saniyen elif mebstt ve
memdad oldug: icin alamet-i bast ve atadur. Guyiya vela
tesbutha kiille’l-basti ayetiniiii ziddin géstertir.”s5

Hadisler metin igerisinde ‘Restla’llah aleyhi’s-selam
buyurmusdur’ seklinde verildigi gibi hicbir giris yapilmadan
dogrudan da verilmistir. “San at budur ki mi’min bihi lafz1 ile
isaret éder esya’-i sitteye ki resala’llahi aleyhi’s-selam
buyurmusdur. El-imdnii en ti’mine bi’llahi ve meld’iketihi ve
kiitiibihi ve ristilihi ve’lyevmi’l-a‘hiri ve tii'mine bi’l-kaderi
‘hayrihi ve serrihi.’3¢ “Tabayiin-nas mutefavitdur. Nitekim
Restl a.m. buyurur: En-ndsii me ddintin ke-me adini’z-zehebi
ve’l-fiddati.”37

Ayetler ve hadisler disinda sahabenin ya da 6nemli bazi
sahislarin sozleri de serhte Surari tarafindan kullanilmistir.
Serh-i Sebistan-1 Hayal'de yararlanilan kaynak olarak sik sik
Sthah adli sézltigtin ad: gecer. Cevheriye3® ait olan ‘Sihah-1
Lugat’ adli eser sarihlerin c¢okca basvurduklari kaynak
sozliklerden birisidir. Arap sézlikcultiginde 6nemli bir yere
sahip olan Sihahu’l-Luga, sahih kelimeleri ihtiva etmesi
acisindan da ayr1 bir énem arz eder.39

Surari, serhinde yer verdigi manzum parcalarin teker
teker tercimelerini yaptig gibi Terceme’ bashg altinda toplu
olarak terctimelerini tekrar verir. Toplu olarak yaptigi
tercimelerinde gramer yapisina bagliligi daha azdir.

“Zahid zedest der-diles dhi zi-stiz-1 Hak.

Zahid urmusdur génltinde ahi Hak hararetinden. 0
Ayni metnin terciimesinde gramer yapisina bagli kalmadan
hareket eder.

“Terceme: Zahid ki stiz-1 Hakla dil icre ah éder.”#!

34 Bilal Elbir: a.g.e., s. 146.

35 Bilal Elbir: a.g.e., s. 276.

36 Bilal Elbir: a.g.e., s. 147.

37 Bilal Elbir: a.g.e., s. 229.

38 Cevheri I[smail b. Hammad (61.400 /1009'dan énce). Aslen Turk olup
Farab’da dogmustur. Inci, yakut, elmas gibi degerli tas yapimi ticaretiyle
ugrasan kimse manasma gelen Cevheri nisbesiyle anilmistir. Eserlerinden
bazilar1 sunlardir: Kitabti Artzi'l-Varaka, Kitabti’l-Kavafi ve Tacti’l-Luga. Hulusi
Kilig: Cevheri, Islam Ansk., TDV. Yay., C: VII, Ist., 1993, s.459.

39 Hulusi Kilic: a.g.e., s.459.

“ Bilal Elbir: a.g.e., s. 217.

41 Bilal Elbir: a.g.e., s. 217.
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Serhte yer yer okuyanlara seslenir tarzda ifadeler
kullanilmistir. Bu ifadeler samimi bir tGslup tasirlar. “San at
budur ki ¢lin kitab-1 sebistan ‘hatimeye érdi. Bu muinasebet ile
hayat ‘hatm olmagi tezekkir édip ve ani sebistan kitabina
tesbih kilup ve anun ‘hatm oldugi demin zikr édip an-dem
déylip bunda san at beyan eyledi. 2

Surari Sebistan-1 Hayal Serhi'nde Arapca ve Farsca
metinlerin Tlrkce’ye aktarilmasinda genellikle kuralli bir ctimle
yapist kullanmistir. Ancak bazi metinler kelime kelime
cevrilmesi yolu tutuldugundan bu tir ¢evirilerde kuralli ctimle
yapist bozulmustur. “Fill-‘huldi tiiksefii li'r-rdcine esbdaban.
Cennetde acar rica édenlere sebebler.”3 “Kad zdbe cerimii’l-
ctirmi tahte send’ithd. Tahkik eridi cirm ya ni giinadh ceremi
ya ni cliissesi anuil ziyasi altinda.”#

Surdari serh icerisinde manzum ve mensur ifadelerin
aciklanmas1 esnasinda yer yer tekrara dismustir. Turkce'’ye
aktardigi metinle ‘san at budur ki’ seklindeki ibareyle baslayan
aciklama climlesi arasinda bazen bir fark bulunmaz. Bu tar
durumlar sarihin anlami genisletmekte sikinti yasadiginin birer
gostergesidirler.

“Sad salat ki mukaddem amede mes arest bedan ki der-
namdz cesm-i sidk pis-i ‘hod mi-bayed dast i lat-1 ‘hayalat-1
fasid ez-kafa gtizast. Sad salat ki mukaddem gelmisdir ani
mes ardir ki namazda sidk goztiin kendti 6ntinde dutmak gerek
ve ‘hayalat-1 fasid sanmani ensenden kovmak gerek. San at
budur ki salat lafzinda sad mukaddem oldugi buni mes ardir
ki sidk cesmi ki saddur mukaddem ve 6ide gerekdur ve salat
lafzinda saddan sonra lat lafzidur. Lat ki but adidur. Imdi
‘hayalat-1 faside butleri kafada olup terk olunmak gerek.5

2-HURUFILIK YANSIMALARI

Harflere sayisal anlamlar yukleyerek  metinleri
yorumlama isinin tarihi eskillere dayanmaktadir. Eski
zamanlardan itibaren tabiatta varligi kabul edilen gizli glicler
harflerle ifade edilmeye calisilmistir. Hurtfilik diye de
adlandirilan bu anlayis, kulttr ve edebiyatimizi cok fazla

42 Bilal Elbir: a.g.e., s. 372.
43 Bilal Elbir: a.g.e., s. 125.
44 Bilal Elbir: a.g.e., s.125.
45 Bilal Elbir: a.g.e.,. s.155-156.
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etkilemistir. Islam diunyasinda II. (MVIIL) yuizyilda asin
Siiler’den Mugire b. Said el-Icli Allah1 harflere benzetmistir.46
Hurafiligi sistemli bir hale getiren Fazlullah-1 Hurafi olmustur.
Fazlullahin ¢ eseri vardir: Cavidanname, Muhabbetname ve
Aliyyti'l-A’la tarafindan serhi yapilmis bir siir ve Arsname adl
eser.4” Hurafilik inancina goére kainat yorumlanirken merkezde
daima insan vardir. Bu firkanin inancina gére ruh bedeni terk
ettikten sonra ahiretin varligi, cennet ve cehennem 6nemli bir
tartisma konusudur. Anadolu ve Bagdat Hurufileri'nin énemli
bir kismi 6ltimden sonra hayat olmadigina inanirlar. Hurafiligin
esasmni olusturan yapiyr kavrayan insanin Uzerinden dini
sorumluluklarin kalkacagina inanmislardir.48

Hurafilik inancina gére Hz. Muhammed yirmi sekiz
harfle konusmustur ve Arapca’da da yirmi sekiz harf vardir.
Kur’an-1 Kerim de bu harflerden meydana gelmistir. Farsca’da
otuz iki harf vardir. Fazlullahin Cavidanname adl eseri otuz iki
harfle yazilmistir. Farsca’daki bu dort harfin yerini Arapca’da
lam elif harfi almistir. Lam elif harfi bu doért harfin kaim-i
makamidir.49

Akla buytk bir o6nem veren hurafilik harflerin
tamaminda yaraticinin kendisini ac¢ikladigini savunur. Batini
distnceyle cok yakin bir iliskisi olan hurafilik Kur’an-1 Kerim’i
de kabalistik yaklasimla degerlendirir. “Hatta Fazlullah her
atomun konusan bir dil oldugunu séyler. Ayni1 zamanda her
namaz kilanin rekat sayisi ve namazlarin kendi sayisi, organlar,
insanin yudzu vs. icin buytk, tek varlik butinltigtne ait
nominalizmin bir ttirQ icinde sebepler aciklanmistir.”s0

Fazlullahin en taninmis muritlerinden birisi de Seyyid
Nesimi’dir. Fazlullah’in damadi da oldugu rivayet edilen Nesimi,
Hurufiligi Anadolu ve Rumeli'de yayma konusunda cok caba
sarf etmistir. Ayni zamanda Nesimi Bektasi velileri ve yedi
Bektasi arasinda satilmistir.5?

Hurafilik, XV. ytzyilda Osmanli sahasi icerisinde de
kendisine yayilma alani bulmustur. Fatih Sultan Mehmed’in
hurafilige temaytlti oldugunu ve bu o6gretiden etkilendigini

46 Hiisamettin Aksu: Hurtfilik, Islam Ansk., C:XVIIL., TDV. Yay., Ist.,1998,
s.408.

47 A. Bausani: Hurdfilik (Cev. Yrd. Do¢ Dr. Nezahat Oztekin ), Ege Universitesi
Tarih Arastirmalar Dergisi, C: VII, izmir, 1992, s. 358.

48 Huisamettin Aksu: a.g.e., s. 409.

49 Abdulbaki Golpinarli: Hurafilik Metinleri Katalogu, TTK. Basimevi, Ankara,
1989, s.18.

50 A. Bausani: a.g.e., s.361.

51 frene Melikoff: Haci Bektas Efsaneden Gergcege (Cev. Turan Alptekin), Ist.,
1999, s.164.
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kaynaklar belirtmislerdir. Fatih déneminde Edirne’de Fahru’d-
din Acemi tarafindan verilen bir fetvayla Huruafiler diri diri
yakilmistir. Kantni Sultan Stleyman ddéneminde de Hurtfiler,
Osmanl tlkesinden strtlmuslerdir.52

Tark edebiyati ve kulttirtinde bazen hurtfi olmayan
muelliflerin eserlerinde de huruafilik kalttrtayle karsilasilabilir.
Bu tir eserlerin ya da muelliflerin degerlendirilmesinde dikkatli
olmak gerekmektedir. Surtrinin hurafiligi bir din gibi
benimsedigine dair, kaynaklarda herhangi bir kayda
rastlamadigimizdan sadece sarihin bu konulara ilgisi oldugu
soylenilebilir.

Abdulbaki  Golpinarli, hurtfiligin  Tark  tasavvuf
edebiyatina ve 6zellikle de Mevlevilige de tesiri oldugunu ifade
eder. “Aga-zade Mehmed Dede (959 H. 1652-1653), Siyahi Dede
(1122 H. 1710 ), Esrar Dede (1211 H. 1796-1797), hatta
Huseyn Fahreddin Dede (1329 H. 1911) gibi Mevlevi
buyutklerinin siirlerinde hurafilik temlerinin bu tesiri gésterdigi
meydandadir.”s3

Harfler tek basina bir simge olmaktan c¢ok kendisiyle
ifade edilmeye calisilan dilin anlam o6zelliklerini de yansitirlar.
Bundan dolay:r Divan siirindeki harf simgeciligini ¢ézebilmek
icin Arapca’nin gramer 6zelliklerini de bilmek gerekir.54 “Dini,
tasavvufi ve ladini edebiyatimizda, harflerle ilgili hustsiyet ve
malzemelerle az cok karsilasmaktayiz. Dolayisiyla bu tar
eserlere, layikiyla ntftz edebilmek icin harflerle alakali cesitli
hususlarin  bilinmesi, onlara ayri1 bir dikkatle bakilmasi
gerekmektedir.”>5

Misir ve Hint medeniyetlerine dayanan evrensel
gerceklerin sirrina ulasmay: hedefleyen harf sembolizmiyle
ilgilenenlerin basinda Muhyiddin Ibnw’l-Arabi gelir. Futahat
adli eserinde bu konuyla ilgili genis a¢iklamalar: vardir.5¢ Ebced
hesab1 yoluyla dini gerceklerin sirrina ulasmak hedeflenmistir.
Sebistan-1 Hayal’in muellifi eseri ebced sistemine gére kurdugu
icin eseri anlamada rakamlarin 6nemi cok fazladir.

“Kilk der-hesdb ayn est vii isaretest beddn ki muhdsib ki
nergis dide-i nur-bin ber-kilk gumared ta be-vasita-i kilk ‘hurde-i
ayn hasud dred. Kilk hesabda ayndur ve isaretdiir ana ki

52 Abdulbaki Golpinarl: a.g.e., s. 29.

53 Abdtilbaki Gélpinarli: Tiirkiye’de Mezhepler ve Tarikatler, Istanbul, 1997,
s.160.

5¢ Dursun Ali Tékel: Divan Siirinde Harf Simgeciligi, Ankara, 2003, s.27.

55 Amil Celebioglu : “Harflere Dair”, Milli Kulttir Dergisi, Haziran 1980, s.62-65.
56 Mustafa Uzun: Ebced, Islam Ask., C: X, TDV. Yay., Ist., 1994, s. 69.
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muhasib ki nergis dide-i nir-bin kilk tizre havale éde. Ta kilk
vasitast ile ‘hurde-i ayn hasil getire. San at budur ki kilk
lafzinun harfleri hesabda cem an yetmisdiir ayn da‘hi hesabda
ana yetmisdtir. Muhasib ki didesini kilk tzre duta ayn-1
‘hurde-bin belki ‘hurde-i ayn hasil éder.”s”

Surari, dini ve tasavvufi yapilarin c¢ézimlenmesi
noktasinda da harflerin sayisal degerlerinden yararlanmistir.
Bu aciklamalar1 yaparken cogu kez Fettdhinin yazdiklar:
yonlendirici olmustur.

“Hadd-i nis@b-1 zekdt1 nukre ki ez-dii sad pencest
sadaka est makbul ti muvdfik lafz-1 sidk ber-an delil-i sadikest ki
sad it dal miirekkebdan sad vii kaf miifreden sadest vii ha penc
der- aded. Gumus zekati nisabinun haddi iki ytzden bisdur
sadakadur makbal ve muvafik lafz-1 sadaka bunun Uzerine
delil-i sadikdur ki sad ve dal murekkeban saddur ve kaf
mufreden ylizdlr ve ha bisdir adedde. San at budur ki lafz-1
sadakada Ui¢c cliz mulahaza olur. Bir clizi sadla dal terkibi ki
saddur. Ya ni yliz ve bir ctizi kafdur ki hesabda ytizdiir. Oyleye
iki ytiz old1 ve bir ctizi hadur ki hesabda bisdur. Oyleye iki
ylizdlir hem giimisde bisdlir hem glimis zekat gerek iduglne
bu delildtir.”s8

Sebistan-1 Hayal’in dizenlenmesinde sayisal degerlerin
etkisinin bir yansimas:i da eserin adiyla sayilar arasinda
kurulan iligkidir.

“Ve ez-‘hatm-1 ebvab-1 in sebistdn ki ber-harf-i hast timid
hest ki ‘hatm-i sebistan-t hayadt ber-hd-yt sabdh-t necah i felah
bdased. Bu sebistanun bablari ‘hatminden ki ha harfi tizredir
Umid vardur ki sebistan-1 hayat ‘hatmi necat ve ‘halas sabahi
has1 tzre ola. San at budur ki harf-i ha hesabda sekizdir bu
kitabun bablarinun ‘hatmi da‘hi sekiz olup 6yleye bablarinui
‘hatmi da‘hi sekiz olur ca tzre olup hayat-1 sebistanun ‘hatmi
da‘hi harf-i ha tzre ola ki ol ha necah felah sabahi hasidur.”?

Serhte kelimelerin sekil o6zellikleriyle metnin genel
anlami arasinda bir bag kurularak aciklanmasi yoluna
gidilmistir. Fettahi’nin yazdig metinlerin bu anlamlari bulmaya
yardim eder mahiyette olan 6rnekleri bulunsa da, mu amma
fennini bilmeyenlerin metinleri ¢6zmesi mtimktn degildir.

*" Bilal Elbir: a.g.e., 5.185.
58 Bilal Elbir: a.g.e.,. s.164.
59 Bilal Elbir: a.g.e.,. s.143.
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“By dervis elif<i dh resenest vii halka-i ha cenber ta-
bedan cenber vii resen canhd-yi zaliman-ra der-cenber-i hulk
kesed vii ba-pisvar-t giinah fi cidiha habliin min mesedi ez-resen
mu-yt swat der-halka-i cdh-1 veyl efgened. Ey dervis elif-i ah
ipdir ve ha halka-i c¢cenber bu cenber ve iple zalimlertif
canlarin bogar cenberinde baglamus ceke. Ve glindhun arka
yoni ile fi-cidiha hablin min mesedi sirat kili reseninden veyl
kapusi halkasina biraga. San at budur ki ah lafzinun elifini ipe
ve hasmni ici agik soyle () yazilicak cenbere tesbih éder ve
bogaz dayiresinde da‘hi cenbere tesbih éder. Ol buna baglanup
ceke dér ve sirat kil gibi belki da‘hi incedtir. Ve kildan ip
ururlar anuni¢lin ez-resen-i may sirat dér ve kapu agzin da‘hi
‘halkaya tesbih édup halka-i cah veyl dér.”60 “Ciin zi-kalb ayed
niimdyed deh eser. Cln kalbden gele gostertir on eser. San at
budur ki rakam hesabinda bir kitabda elif gibidtir. Oyleye ah
lafzinda elif bir ve ha sifir stretidiir ve bu kalb olicak séyle ()
olur ki on rakamidur. Ve kalb ile on olmakda isaret vardur ki
ah kalbden gelicek eseri on olur.”°!

3-SONUC

Serh-i Sebistan-1 Hayal’de Surtri, klasik bir metin serhi
ydntemine basvurmustur. Oncelikle metin verilmis; arkasindan
metin ylUzyilin Turkce’sine aktarilmistir. Sarih daha fazla
aciklama yapma geregi duydugu boéltimleri de ‘san at budur ki’
bashgr altinda ele almistir. Surari, Arapca ya da Farsca’dan
dilimize aktarilan bélimlerde metne sadik kalmayr tercih
etmistir. Gramer anlama siki sikiya baglh olan Surdri, manzum
parcalarin toplu olarak terctimesini verdigi ‘Terceme’ basligi
altindaki bélimlerde sanatl bir dil kullanmistir.

Surtri, serhinde metne bagli kalarak serh etme yolunu
secmistir. Surtri’nin metin serhinde gramer anlama ve metne
bagli kalmasinin sebeplerinden en o6nemlisi eserin yapisidir.
Sebistan-1 Hayal, muammayla iligkisinden dolayi zor anlasilir
bir eser olarak bilinmektedir. SurGri’nin mu’ammayla yakin
iligkisi olmasmna ragmen, zoraki te'villerden kac¢cindig
gortlmustir. Serh-i Sebistan-1 Hayal’de bazi parcalar, sadece
Turkce’ye aktarilarak birakilmistir. Sarih’in metne agilim
getirmekte zorlandigi bu tir 6rneklere eserde rastlanmaktadir.

60 Bilal Elbir: a.g.e., s.182.
61 Bilal Elbir: a.g.e., s.182.
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228 Bilal Elbir

Hurafilik Islam kultiir ve edebiyatini cokca etkilemis bir
akimdir. Fars ve Turk kulttrtinde derin izler birakan bu akima
heterodoks anlayislarin icerisinde daha fazla rastlamak
mumkindur. Serh icerisinde Hurufilik anlayisinin yansimalar:
edebi cerceve icerisinde kalmistir. Serh-i Sebistan-1 Hayal'de,
Surari, Fettahinin cizdigi cerceveyi asmamay: tercih etmistir.
Bu ytizden sarihin devriyle ilgili, ele aldig1 konularla ilgili kisisel
degerlendirmeleri eserine fazla yansimamaistir.
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